Konstitutionsutskottets memorial nr 18. 9

Nr 18.

Ankom till riksdagens kansli den 17 maj 1945 kl. 12 m.

Konstitutionsutskottets memorial med uppgift d vissa vilande for-
forslag till dndringar i rikets grundlagar.

Till grundlagsenlig behandling fir utskottet hirmed for riksdagen anmila
foljande under sistforflutna fyradrsperiod jamlikt § 64 riksdagsordningen
sasom vilande antagna férslag till dndringar i rikets grundlagar.

1) Forslag
till
indrad lydelse av § 16 riksdagsordningen.

(Nuvarande lydelse.) (Foreslagen lgdelse.)
§ 16.
Valritt tillkommer — — — ars alder.
Valriatt m& dock ej utovas av: Valritt md dock ej utovas av den
a) den som stir under formynder- som stir under férmynderskap.
skap eller

som dr i konkurstillstdnd;
b) den som dr av allmdnna fattig-
vdrden omhdndertagen for varaktig
forsérjning.
Till efterrittelse — — — valet intréaffar.

Hanvisning: Konstitutionsutskottets utlitande nr 6 vid 1944 érs lagtima riksdag.
Forsta kammarens protokoll den 15 mars 1944,
Andra kammarens protokoll den 15 mars 1944,

Anmdrkning: Blir sivil det under forevarande punkt 1) som det under punkt 2)
upptagna forslaget till dndrad lydelse av § 16 riksdagsordningen slutligt genomfért,
kommer paragrafen direfter att erhdlla féljande lydelse:

Riksdagsordningen.

§ 16.
Valritt tillkommer en var man och kvinna, som &r svensk undersdte och senast

under nastféregiende kalenderdr uppnitt tjuguett irs dlder.
Valratt ma dock ej utévas av den som stir under férmynderskap.
Till efterrittelse — — — valet intréffar.
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2) Forslag

till

indrad lydelse av § 16 riksdagsordningen.

(Nuvarande lydelse.)

(Féreslagen lydelse.)

§ 16.

Valritt tillkommer en var man och

Valritt tillkommer en var man och

kvinna, som &ar svensk undersite och kvinna, som ir svensk undersite och

senast under nistforegaende kalender-

ar uppnitt tjugutre ars Aalder.
Valritt ma
Till efterrattelse

senast under nistféregiende kalender-
ar uppndatt tjuguett ars alder.
varaktig forsorjning.

valet intriffar.

Hanvisning: Konstitutionsutskottets utlitande nr 13 vid 1941 4rs lagtima riksdag.
Forsta kammarens protokoll den 21 maj 1941,
Andra kammarens protokoll den 21 maj 1941,

Anmdrkning: Jamfér anmirkningen under punkt 1).

3) Forslag

till

indrad lydelse av § 28 mom. 1 riksdagsordningen.

(Nuvarande lydelse.)

(Féreslagen lydelse.)

§ 28.

1. Hos Konungen géres av vardera
kammaren anmilan om de ledigheter
inom kammaren, vilka skola under
samma eller innan nista riksdag fyl-
las, varefter Konungen anbefaller
Dess befallningshavande féranstalta,
att riksdagsmiin utses i de avgingnes
stélle.

1. Hos Konungen gores av vardera
kammarens talman anmilan om de
ledigheter inom kammaren, vilka sko-
la under samma eller innan nésta
riksdag fyllas, varefter Konungen an-
befaller Dess befallningshavande for-
anstalta, att riksdagsmin utses i de
avgangnes stille.

Hanvisning: Konstitutionsutskottets utlitande nr 20 vid 1944 ars lagtima riksdag.
Forsta kammarens protokoll den 10 maj 1944.
Andra kammarens protokoll den 10 maj 1944.

4) Forslag

till

indrad Iydelse av § 3 mom. 9 och 10 tryckfrihetsférordningen.

(Nuvarande lydelse.)

9:0. Smaédliga, forgripliga eller till

(Féreslagen lydelse.)

9:0. Smadliga, férgripliga eller till

osimja med frimmande makter syf- osimja med frimmande makter syf-
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(Nuvarande lydelse.)

tande omdoémen och ytiranden om
samtida nationer eller stater, med
vilka riket dr i fredligt forhillande,
om deras varande o6verhet, regering
och regeringssitt, hoge Ambetsmin
och sidndebud, inre eller yttre for-
hallanden, foretag eller underhand-
lingar; forbrytelsen skall anses en-
ligt 8 kap. 4 § strafflagen, och skrift-
ten konfiskeras. Ar skriften ej smid-
lig eller foérgriplig men genom den-
samma missférstind med utlindsk
makt sig yppat, mi den, utan ritte-
gang, genom beslut av Konungen i
statsrddet konfiskeras. I avbidan pd
sddant beslut md chefen for justitie-
departementet forordna om skriftens
beldggande med kvarstad. Sddan
kvarstad skall gdlla hégst dtta dagar.

Falska rykten
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(Foreslagen lydelse.)

tande omdomen och yttranden om
samtida nationer eller stater, med
vilka riket dr i fredligt forhallande,
om deras varande 6verhet, regering
och regeringssitt, hoge &dmbetsmin
och sindebud, inre eller yttre for-
hallanden, foretag eller underhand-
lingar; forbrytelsen skall anses en-
ligt 8 kap. 4 § strafflagen, och skrif-
ten konfiskeras. Ar skriften ej sméid-
lig eller forgriplig men genom den-
samma missférstind med utlindsk
makt sig yppat, ma den, utan ritte
gang, kunna konfiskeras.

skriften konfiskeras.

10:0. Kungoérandei — — —— — — — — — skriften konfiskeras.

Kungorande i tryck under krigstid
eller vid krigsfara av underrdttelser,
vilkas spridande ar #gnat att skada
rikets sikerhet och vilkas offentlig-
gérande Konungen i statsridet genom
kungorelse foérbjudit; den hiremot
bryter straffes efter allmin lag, om
girningen 4r i den med straff be-
lagd, men eljest med fingelse eller
dagsboter, och skriften konfiskeras.

Kungorande i tryck under krigstid
eller vid krigsfara av underradttelser
rérande férsvaret eller folkforsorj-
ningen, vilkas spridande ir dgnat ait
skada rikets sikerhet och vilkas of-
fentliggérande Konungen i statsridet
genom kungorelse férbjudit; den hér-
emot bryter straffes efter allmén lag,
om girningen ir i den med straff be-
lagd, men eljest med féngelse eller
dagsboter, och skriften konfiskeras.

Hdnvisning: Konstitutionsutskottets utlitande nr 22 vid 1944 irs lagtima riksdag.
Forsta kammarens protokoll den 17 maj 1944.
Andra kammarens protokoll den 17 maj 1944.
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5) Forslag
ti
indrad lydelse av § 86 regeringsformen, § 38 mom. 1 riksdagsordningen

och § 1 mom. 3 tryckfrihetsforordningen samt upphiivande av § 6
tryckfrihetsforordningen.

Regeringsformen.
(Nuvarande lydelse.) (Féreslagen Iydelse.)
§ 86.
Med tryckfrihet foérstds varje Med tryckfrihet forstds varje

svensk mans rittighet att, utan nig-
ra av den offentliga makten i forvig
lagda, av tryckfrihetsforordningen ej
forutsedda hinder, utgiva skrifter, att
sedermera endast infor laglig dom-
stol kunna tilltalas f6r deras inne-
héill, och att icke i annat fall kunna
dirfor straffas, an om detta innehill
strider mot tydlig lag, given att be-
vara allmint lugn, utan att aterhalla
allmidn upplysning. Alla allminna
handlingar mé ovillkorligen genom
trycket kunna utgivas, dir ej i tryck-
frihetsférordningen annorlunda stad-
gas.

svensk mans rittighet att, utan nig-
ra av den offentliga makiten i forvig
lagda hinder, utgiva skrifter, att se-
dermera endast infér laglig domstol
kunna tilltalas foér deras innehall,
och att icke i annat fall kunna darfér
straffas, 4n om detta innehall stri-
der mot tydiig lag, given att bevara
allmént lugn, utan att aterhilla all-
min upplysning. Alla allm#inna hand-
lingar m4 ovillkorligen genom trycket
kunna utgivas, dir ej i tryckfrihets-
forordningen annorlunda stadgas.

Riksdagsordningen.
§ 38.

1. Konstitutionsutskottet tillkom-
mer att granska rikets grundlagar,
lagen med vissa bestimmelser om
tryckta skrifter vid krig eller krigs-
fara, lagen om inskrinkningar i rat-
ten att utbekomma allminna hand-
lingar, vallagen, stadgan om ersitt-
ning for riksdagsmannauppdragets
fullgérande, stadgan om val av tal-
méin och vice talmin i riksdagens
kamrar, stadgan om val till riksda-
gens utskott dvensom de reglementa-
riska foreskrifter, vilka riksdagen
jamlikt § 78 fger faststalla, samt att
hos riksdagen foresld de iindringar
diaruti, dem utskottet anser hégst

1. Konstitutionsutskottet tillkom-
mer att granska rikets grundlagar,
lagen om inskrinkningar i ritten att
utbekomma allménna handlingar, val-
lagen, stadgan om ersiittning foér
riksdagsmannauppdragets fullgéran-
de, stadgan om val av talmin och vice
talmin i riksdagens kamrar, stadgan
om val till riksdagens utskott éven-
som de reglementariska foéreskrifter,
vilka riksdagen jamlikt § 78 dger fast-
stiilla, samt att hos riksdagen féresla
de idndringar diruti, dem utskottet
anser hoégst nodiga eller nyttiga och
mdojliga att verkstiilla, s ock att med-
dela utlatande 6ver de frin kamrarna
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(Nuvarande lydelse.)

nédiga eller nyttiga och mojliga att
verkstilla, sa ock att meddela utla-
tande over de frin kamrarna till ut-
skottet hiinvisade friagor rorande
grundlagarna samt ovan omférméilda
lagar, stadgar och foreskrifter.

3:0. Néagon tryckningen

Vad nu dr stadgat skall dock icke
gdlla i den mdn annat féljer av vad
i 6§ sdgs.

8§

Enligt stadganden i sdrskild av Ko-
nungen och riksdagen samfdllt stif-
tad lag md, dd riket befinner sig i
krig eller krigsfara, meddelas fore-
skrift om foérhandsgranskning av
tryckta skrifter och féorbud mot in-
forande i riket av sddana skrifter
samt, dd riket befinner sig i krig,
jamvdl meddelas férbud mot utgivan-
de av periodisk skrift.

I lag, varom i férsta stycket sdgs,
meddelade stadganden md, ndr riks-
dagen ej dr samlad, trada i tilldmp-
ning dd Konungen sd férordnar; dock
md sddant férordnande ej meddelas
med mindre Konungen ldtit riksdags-
kallelse utgd eller riksdagen dndock
skall sammantrdda inom trettio da-
gar. Varder ej meddelat férordnande
av ndstféljande riksdag inom trettio
dagar frdn riksdagens bdérjan gillat,
skall detsamma efter utgdngen av
ndmnda tid upphdra att ldnda till ef-
terrdttelse. Under tid, dd riksdagen dr
samlad, dger Konungen med riksda-
gens samtycke meddela férordnande,

13

(Féreslagen lydelse.)

till utskottet hiinvisade fragor rorande
grundlagarna samt ovan omférmilda
lagar, stadgar och foreskrifter.

(Denna paragraf utgar.)
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(Nuvarande lydelse.) (Foreslagen lydelse.)

som nu sagts. For beslut av riksda-
gen, som i detta stycke avses, erford-
ras, att minst tre fjdrdedelar av de
réstande i vardera kammaren vid vo-
tering instdmt i beslutet.

I lag, varom i denna paragraf dr
frdga, md ock straff stadgas for over-
tradelse av vad i lagen foreskrivits.

Hdnvisning: Konstitutionsutskottets utlitande nr 22 vid 1944 irs lagtima riksdag.
Forsta kammarens protokoll den 17 maj 1944.
Andra kammarens protokoll den 17 maj 1944,

Stockholm den 15 maj 1945.

Pi konstitutionsutskottets viignar:
HARALD HALLEN,

Vid beslut om expediering av memorial rérande punkterna 1—3 ha nérvarit: herrar
Hallén, Jones Erik Andersson, Sandegdrd, Herlitz, Killman, Karl August Johanson, Bjérck,
Elmgren, John Gustavson, Lindén, Séderdahl, Thorell, Pettersson i Norregird, Nordstrém
i Torsby, Nilsson i Goteborg, Nolin, Lindmark, Spdngberg, Jonsson i Haverd och von
Friesen.

Vid beslut om expediering av memorial rérande punkterna 4—5 ha ndrvarit: herrar
Hallén, Jones Erik Andersson, Herlitz, Strém, Bjorck, Elmgren, Oskar Mattsson, Bror
Nilsson, Per Olofsson, Uhlén, Fast, Pettersson i Norregard, Nilsson i Goteborg, Nolin,
Hadllgren, Kyling, Spdngberg, von Friesen och Heggblom.

Stockholm 1945. Kungl. Boktryckeriet P. A. Norstedt & Soner.
451970



